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£ A H R

HEERTEEEIN D xR~ 4 58 (American Spanish) &, R4 »Z&RET
FEa N piERE R ~ 4 o3 (Castilian Spanish ; Standard Spanish) tOMBT
B, EFFICRTE, FhA EERBRD kv ndt, Sp. oA N
2. % OB itT Am. Sp. 0 OZFLE R NWCEOTWVWS, HO L% Sp.
kR~ ABCRTTOHEDS DAECORRONTE Y ABRITRT—K
ICTHE TS5 LE~LNT VW2 SHOFRLRE, PERCRIT 2 LML ICHR
TEAED bNTVDE EWSEEEH 5, Ik, FEO E THT b PhERic
RTHOWLNTVWBHENBERIND, RiICH., HFE E3GE O BB PEEE
CRTELVWZ LFHETD %,

Am. Sp. OHFIMIRFCKIBEECINNBAEBECINDL D
5T, RABRELS DRABCER 2O\ $ %, Am. Sp. ofkx
IET BICE LT, BE¥ AN EERERD LS OFEEfALTVBC LT
DY WEOIPHE A4 YHOBTES P S CBE 2 41, LRSI N
Kﬁﬁ%& LTI NTY 2IROME . FMER. EMER. &d. KK, 7&
Yo, #5H. LR R CH PR FoMIF I B ABE:CH T O VWwT WS, Pedro.
Henriquez Urefia o L7%4 > 54 758 K&Of%’,@éhkﬂoﬂ)?K% '
FEOPT, ROVEVCTIRAEFRA EFEILTh Wiz Carribbean Ejt, Indo-
Antillean FETH 5, 7 2 ) AOBRRCHOREHIE Arawak (=one of
a numerous and widely scattered Indian language stock of northern
and north_.ea.stern South America, and the West Indies.—ACD.) S35
BUOBLEORNE DIERETH 2 Caribs FENL LS OEELBFEHL TV S,
ZLTHOKIRTD 57 v FA VMFIBRER A 2= SEERFFHRE 2 v »



C30) A X B B AH
CYORBCEROTVWE, TOHIBKDRS DL E IR T Arawak b
aracabuco (F) Vw5 X 5hHEEND Y Caribs FFEh oA 2z 5 Kﬁ’é’c
agaje (FE0—B) L\ 5HFEND » arepa (FV Ew = CHERZ v~
) g:apamate(’,é]\/\ﬁ@ﬁ\n?c*@—ﬁﬁ)kj:r\':‘r\x I?bZF;EET@ Cumanagota
BT E D, cachicamo (7= ry BRICHUHIEN) B+ 2 =5
Btz nr v Tamanaca X b dure (RO Bﬁzoméiat) ik~ 3=
x5, I3 OARETL T4 AHED Taino MERTWS, +AHEHS
HEDOTEOMBIIMOBE ~ e, ZL THEDOTEDOEWRZBE S
720 Bz 1T Bahama FEE,DO Yucayo s & @ barbacoa (% & O &k “kE

B B, AxRHNORDICELNB) B, 1~ FIE Y, =7
7?»,=py3?\¢%7x9ﬁmmtmm5m£%m”&msﬁﬁénk
BRICRTIZ, ART 2V, 7~ 2F>aRUERR R SITRTHWS
N5, | .

1619451 % D Cortés ® 2o =afEfk&Hic, ZLTAF> 2 RUE
BIO PR I A ~A4 > A B3ERHE Lk B, R~ A4 L7z Nahuatl 7%

(=any of a subgroup of Uto-Azteca Ilanguages of central 'Mexico,,‘

including Aztec—ACD.) OHZE ¥ Rk Litd7ce £ LTCEDOMERIE, 1+
54T v OXALE B L kb b4 B ICEI B, 51 LT %, & OMH X

ket et £ Tl Maya (=the higtorical and modern language of the

Mayas, of Mayan stock.—ACD.) % tf Chapaneca 735 %EE@EC %%‘%’Gz
DOk 72& 21T huaque (FLEMDO—F), jocote (Fk>—5li) xocotamal

(RO W 2 3> apBO—fifi) (& Nahuatl 5555 ¢ Y, guajiro (7 — <
OB i3 maya OFECH 2 Yucateco 753K T\nw %, nimbuera (RO
WHD X=27 FROE=22%, Y P % Chapaneca X DIRTW %,

Francisco Pizarro (1476—1541) %3 ~n —~ ¥ 4FE Bk (1627—33) L i
Quesada sz r v UYEAMLTHS, ZOOXERIC, £ LTEEH T
LA > 547 OEHSMERE 0T HH S Aimard K¢ Quechua ( = =the
language spoken originally by the Indians of Cuzco, 'Peru, spread
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widely by the conquests bf the Incas.—ACD.) OFFECEA L5 %o
Cﬂ%ﬁ&ix1307y$xmﬁ\:nVE?OWﬁﬁ&ﬂﬁoﬁm-Iﬁ
TEL, R~ K YOI L LTw3, Quechua E* Aimard in
SOEEER~AL~, 27T A, BV EYOXRCEEFETH3, Mithd i
FA T OANADBRIRBEVEFTECE Db T VENEBEBETAVA ~
F47vOEZEE X2 v >~ ¥ ¥ ic}R Ttk Chibcha (=an extinet tribe of
civilized American Indians, formerly living in a high plateau of
. Bogotd, Colombia.—ACD. zpEKBEOLEE) RE=2 7 FLOD
Esmeraldas 1cid+ % Cayapa TP 2, Quechua s & o £ 55 1%, antara
(D) chacchar (=2 7O L ) lloque (Ffkiris) minga (EEOA
x0T HZEAEMRILHE), Almard 55 pongo (1 ¥ F4 T OHHE ) apir
(BRI CRF BERA D coco(= ~ 7V + OR) chipa (FoOME) 233 3,
15404 it Pedro de Valdivia #3F YV —~cFEA L. MmE NT 5 vV 3 7 A
(Araucanian =32 linguistic stock of Chile and northern Argentina—
ACD.) LoBicidT Sp. 13Mapuche IO TARNCEBY FHe, TV
7 ARG 50T b BT RIC IO T B, F I ~ DR HCEE TS
M2 7z, 1636DEIC 2~ 4 > DiRH s Rio de 1a Plata it A0 %zigic, i
TR L7 S 35 Tupl ( =a member of a.' tribe, or of a widespread group
of tribes, of South American Indians, fbrniing a distinct linguistic
stock, liviﬂg along the lower Amazon, along the Brazilian coast, and
through Brazil into Pa.raﬂu‘l.y—ACD COREOETEE) KR Guaran{
(=an importantcentral South’ American tribe of Tupian family and
‘Lffﬂmtmn —ACD. zoOfilEDETEEE) 12 Am. Sp CiER Y L%z, T
@E?@ﬂﬁ@?»&Vfﬁy\WﬁﬁK\K§ﬁ4\R@£U?E?®$ﬁ
 BO—BEBAT VD, TAEYF RO AH A OHERER Tupf &
Guarani ofERZE. P2 gurl (4 > 54 7 vy T4t) omba (R Nic&kz
AHARD) aguard (JRo—F) mandioca (ZD RN 5%*}}\ FvF hEEET

P DN



(32> A KB R B AR

#oHEHOMEH m@%mgﬁ@ﬁﬁ779ﬁ02A0§ FETH O T B8
HIBIRRASHE & 0T B ARSIRRIS B b L 7o BT BRI hL o —
R} 5 Am. Sp. K BEIREM LD oo BREORBE AT > 7 4 15
B P ROBEFORIRICRTLIEZ DT /co 2 v EYOEME . XA R =T,
:ﬁ?}»m#rum%@wowﬁ%ﬁzowko770ﬁ & dGEpl, wEE
Y. RERUHBRNCHLASETH D, 25 LATER T 7 ) sk EBEL
TR MR T BN T WD BIZEE T %5, U 7 &t T AT angi(
NFFEFERELZF e Feo x~7), bachata(FEh ), = v v €Y R 7 =
A b, Y T RT baquing (3EK), =2 T FARUF =~ SR T, bongd
CK3D %,

7v%4»ﬂ%m%ﬁ%ﬂ%§E@HmBAmJ®.@ﬁ% HLTY

%Lfm@%Aﬁw&ﬂmﬁfEm ¥ 3% Fr. o8 L WIREK
%ﬁﬂm%f%MLko%=oﬂﬁmw%$m#ib\ﬁoﬁ@*@mwve'
YEE EORRLBILL. ZLTRNF~EBEWOBF LI, HofiEZEZ 2
oo BUAMIOD RS Y | Wi, 7 o, BASEEHOR®EL, 77, 7 2
FHEB R L BB RO, FLTXRICHT, HBxDRBESBHDb N,
@z X 1al6 ! (hello!) chincibi (ginger beer) norsa(nurse) luquear(look
at) olrait (all right) tofete (tough) %

Am, Sp. 2 Sp. 75 LTV 38 Fr. 5 5EMLTRV. il
7 o8k ) MEOMCHEBR Ehokh b, k55 FE1E Haitli © Fr. 5: 605
T3, PlZ2iX compére 750 compé (L&), BRoOT L AxxS Fr.o
fEREO RISk, BB &#%mmwbk%@mém brutanté (A O FEEE
&) crupié (X L BITE 0BF) burato (o #k#n) coton (¥ » V),
S, TSIMHE, (TAXrFr, UUHL, N5 KAL) @RTE, EL A
AEED SO OEMESRAEINS, ZLT. 2R 77 oL ERT An
Sp. TADTH*, #HlziX barullo (EEL) conchabar (B & 418 2 BcE )
cismar (#z 2) tamango (HE ko) E4d 3,

TAELFYICRTREL DA T I YABNBLE LT, B4 7T ¥
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NP D, B ziX bachicha (4 %V ¥YOBFED A ) escorzonera (FED—B)
pasarela (/NI WEIZE) %o

Am. Sp. OAMERO— 2R LERDB ENIT ETH D, TOHIZMHER
HBRRICHIRBEC Sp. 4588 & e { OHIBAEHERE R 35T R ~4 YA L8
B Bizen., #cik%o Old Sp. ORRBCRCTHIEYRIELTVWBZ L TH
Do WMEREHCH AL AF — L 2R IV, TLEYFL v, =a2— 2Fo 3,
CRTBEE DA TWEIHEEO D 3 b © /&, Mesmo (Mmismo) pos (pues)
onde (donde) dende (desde) ende (desde) escuro (obscuro) semos
(semos) vido (vi6) ansina (asi) ansi (asi) 2T 5,

Am. Sp. ©z & REOKRIZ. FE. BRSO MAED AL D |
BRTH h —iI% coinage (Fri&if) T %o #H 21T regusto (ZH Wik
%) gluglutear (o m a"wMEy 2¥ %) giirirl (V49 Y L WSFELZIHT/N
AT EA, ZOZOORICRTREET LBE LBETETS 2.

Am. Sp. CWRIF B ERE Sp. LRC K D0 Wik, S
W BETEOMBOBIC, HABECRT, HcEENBETH»Z L5cBirh
%o arrancada (J&HEY 3 28 boleadoras (g% 4) bajanza (=275 v
T OB THNRD TR 5 B i) naricear (B0 Ko P ic i & id T
petatearse (3E¥2) perequero (EREjX & T A) patagual (9 —~ CET 3“H
WAR” pataguas ¥z 5T &) HIRFEECEATD S, B)id & AFH O RIL
DTV BB G, # 2 mata-buro (7 7 » 5 —~) matasanos (E3E)
mirasol (B PU7zB). #Ail LG & o5& T, pespuntear (#< ) 253
b, R&EFEEFCR, medin (AOEFICHEL <. BAOHF C P2 TH
2—FOAx), 200 AT OK AT, milpesos, H L&D ciE
porsiacaso (). Quechua & Sp. & 43—#&IC D Fitic ik manavali({g
a3k \) RUF perduncha (/M2 RBIETF). K 28BBA I NS OS5k
D AR b DR B L BT & antimacasar (KT 05 & 7 7 1% «
OBk 5T BOBTLROEW®RTIE T OFFE) pisco (Peru © Pisco i
B, 75 v 5 ~) araugaria (FV ~DO—HFE k%S Arauco i LRABO
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%%)\ choapino (#V ~ic¥F B 73 v n JREKECHKOTH#HOLNS /N2 BT
@A) bugambilia (7 5 » 2O HKFTE D Bugainvilie :}cp_q,s,@%ﬁw ¥ (e
FELWIED B L FF oA colis (Connecticut @ Collins Co. cKOTH 6
7z Costa Rica fRIFCHWLNSE 74 7)) | '
kit Am. Sp. OMHICHNTE D BRECANEREZIHOER LoB{L T
B Do LBATHOHEBLE., TNBTALTCWHBEBE Y DL D DD IT,
Bz FEREOBILE LT W3, cLbOBLIBHEIER L. XYV —Foff
PRI EROBNE L BT L X B, Sp. AEEE TV AR CHEx ©
WREBRLTWwS Am. Sp. © orején & orejona @ﬂ%%}té‘ﬁj Bl & OTH
E. = oD RO BHLOBREIAE & h 5(DABIC R L 02 B e 1A T
RAAMPRE L AT 52 &, QEROIEEC LB S — BB 3 T
Lo TOBEREY = » o ¥ ¥ RFOMKRCHEM 2 o ZLTHOKE B
HEJL orejonas © 7z ic. T D L 5 TS IF ove, TOBTBREZNMLLFE
WEROHERO—RMERCHEZ 1. ELTRICHT TS Lu ARV
bN2XS5ChDk, FV —CRTHBCHT - RMNOBTETSH 5 pega ik
BROIBEECEOTC. HETBEKRT B0 V2 = — A FEEEOHEIRY 6%
KRBT (&S REORIRD STE L, BAWELRTEEL KD SIF
S 2B, BHINs, chiE—BoBEWROBRETH» 5, ZOBOH]
BB = O Huic 21T ZIHT-OARTIICRTH 6is. Blbel pita (Feaftitfiber,
or thread made from the fiber, of the agave or maguey)—yarey (JTi%
a species of .“guano” palm tree) . iraca (paln; tree used for weaving
hats), FEBkO HMRIIIEIR X chinchorro(/) & 5| 248 D Ak R T4 5
2%, (7 nr URICRTREFCREVAF. ZLTX 2 n v EX R4 X
TS5 ICRT rj:l'%‘v\ﬁ@;ﬁﬂ’a) HOo~Nv=2v27), COBEXSEL{ OB ZHAFIERN
WoHO X 5, TOLRTIEATV BKE AHEHEEOEBKIC, 2% .V 7
CRTHAWLND X 5IChDk, pedir cacao & \» 5 iEh) ZEEEN 2 Bk &
o FTFT7DAYFA4 T ORTOXFE)OERE [ &TLiHKT 3]
T Bo HWic cacao i3 RBOFETHBMb, 225, IV RTEHER
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(ENBERD 5. BLEST 2 | ERCHAV S h 5,

BALRHEDERLCEMERRCTEO BHcR b FRCR S s,
 HomE LT, boyero (FHEHHEELBURFIC, —fHicowTHL THEL T4
YRUEONT A OB réina de la noche (KT HFEHYH2=RF.,V DM
T L\WWiE), potrillo (Bt TAW/NE EREMLICE F < NARAKAD) % -

%%mﬁﬁﬁoﬂ%mgﬁho:osospAm.moammen%m&
YMRTHB, Kb TOBBECOVWTE., KO THLLERZIFHEYI T 5,

Sp. BERFECE T Subjunctive ¥ i\ 2RRESHEICK 5 REE<
Past Subjunctive iCiZ3ERII—se RiE ra KD ZO0OBABD 52 L3
BEQH T TP 5o —se O IETLHLS subjunctive T D . —1a0
REATRIZERETD VL TLRO BRICAHVLN 5, Sp. Am. TR 12—
ra ROFHASEDA * KT B i15. Sp. Am. O fERoHIC i, ¥
b ZORREDOHREOTVWE K b B Do I THE 5 BEROEREOHIC Past
Subjunctive @—ra R ¥ Hl\wT Pluperfect indicative & | ToTRHKOE
BRCEOTVE D2 D%,

El hombre que traicionara

Vizquez.
Unos dias después de aquel en que Agustin cantare su primera
misa, estaba yo al baleon del comedor.——Alfau. '
Subjunctive @ 2OWTE, zHiE Sp. Am. it D& LIRET 5T LK
mwds Sp. Am. T, HEEARY Sp. i TR R4« Indicative S wWwb LT
WaBT ERERLTI W,

Siento que esz4 enfermo.

Listima que yo no tengo el informe. Prof. Moreno. £ % ¥t
Emotional verb "Gk L T Asseverative verbChWEiFHOHIC ¢ Indicative
XEDRZLDOTHBH., (#2iX Por Dios, mucho siento/Que no son
monstruos—Lope de Vega), KBERATIX. XFHCRTIF. ZOMABIIHEK
LT\ 525, ARECHT BB LTHEL TRV BRIRICRT Archaism s,

haifibhTwasz L ¥f 2. o Subjunctive ¥{:5 &z Aic,
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Indicative i\~ 2 MESHERRIC S 5 2 LIREEC € & TREV,
BIFOFEHRICR T Standard Sp. R T /R E X EDRICIE quétBAE

SR BEIFOMIC S, | Qué muchacha tan bonita | j Qué flor tan

hermosa | & OFEHOMICHE I como-+ BN+ AT AT 50 ML 4 B 2

7o Bi~iX [ Cémo bella es! iz | Como esg bella! “Muy graciosa

es la doncella;/ Cémo es bella y hermosa !

_GH1 Vicente. & @ fE=r
FERNA P CRT B XD LRERRICIR T ) EREE I S5 B0 TEFTR TR
LT3, MEFACHTIZRE~E en 28 a itk ThBRcRTRIaN
Tw3En5 2 LTHbB, Entrdé en la casa. & Standard Sp. TIZZE 5 7
¥ Sp. Am. ¢/Z Entrd a la casa 2\ 5, zolEEIEAO Sp. 2RoT
WHER S & Americani§m E#2z2 L NaNHEER OlA Sp. OFBETH %,

¢ Qué has entrado « su aposento ? —Lope de Vega. z i\ ighs
BRICR TR O T 3D T, entrar [ {l)# internarse, penetrar, ingresar
B« OFFC Y en ITROTHW BB, BFEFEICE T Como no 2\ 50748
H%. THRXHS Sp. Am. TRTH WL B30T Americanism EE~bfL
T\ BASHEER Sp. T\ ®» 2R oNZFWEOA 2 K THVWHLNLT VWD
‘T (} me permiten ustedes ir a la misa? Y le dijo" ella que cémo no.
- ——Aurelio Espinosa) BEO 24 > TREALNT VWAV, COFEBREEIT
BEEO ¢ eomo no? XIZEEED | como no! BLELDJPE. BE L EDT
sf Xt ciertamente=yes, i} certainly & LTidNBICED%, fif i
LT Sp. Am. [cd< Archaism 2lfLOBNCRT b £{BOTNBE &
. Sp. Am, oA EEHBEE VL B,

DLEE T THUE Am. Sp. ©HiFEx Standard Sp. X b Bk )R iF
5. X VEEVWEE LRI : L Standard Sp. B LET L\WHGE & kL E
‘MLoxbb\7»%y%7ﬁﬁ@iﬁE%LOxaac&mﬁ%m\&ﬁm
CHEREOHME ED TVWE T EhLATERDT ETH 5,

O Americanismlotpf“\ EVERERBBEE Vos 0. It Voseo ©

»oT Vos i Old Sp. R} 3 - AHEEHTH Y (mas por mandarlo
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vos, padre, yo lo hare..——Romera Navarro.

Standard Sp CRTEEb NS KR E LT Sp. Am. 2 {2 TEERNICH v

5NTWV5, (Voz también vas a morir.

Vizquez. Yo soy----- un

§errano como vos. Visquez.)

ZOHRICEETIX *Kany #IROWGB S BO T, £ MMt TctiZet
B LT Voseo DR Bl L TE o Am. Sp.ic R THEHE LVIEO ZAHHE
BUSO vosotros |3i%7cE A MIABRICR T, RIEREME R ~A4 » ATHKT
v b N 2 BMEPRRICR T &, WL T3, Thid= AMBEBVEIFE
{5 5 ustedes [CIKOTWOTILBNTVZ, T ¥y YRUMOE T =
A FBED & L fE b M7z ustedes ZH] ( & L 43D, (ustedes tendis).

i3 vosotros + 5 — AREBUIZ NG & £ 55 i ustedes+ = A¥E
BYEGE O oD ER ~ 8 D HBEO L v, XEEBO E WA % KTk
BLICEHLN TV 20 15 LAEPIIEL W Sp. O ZAMHE B H) B vosotros
+ = AFEEBEN T & i AHNC B S 17T EEA~TH S & 5 KB D TV B2,
ZREKRLRZRL BN LTd 5o PR THEE OORLRETT S5 L5
MEILLTT 5o ik S Standard Sp. © vosotros ZlibAE v & & D
WTTD%hbe T5 LALENIAR—BEFHEADOHOILIRY ¥\ BH
s I LARTBICXBERICRTIY 2 50T WV 2,

Ya sabfamos que ustedes no fultariais ----Estiis en vuestsa Ccasa.
En seguida les voy a dar cuenta del secreto. Ustedes nO sabian a

qué veniais, ¢ verdad ? ——Patoruzi.

Tuteo |FiBH - ARBFLEERVL & FHiThHvke ti OE LWHETHIT A
gD te, ti RO BEEHD tu X tuyo O L DT 543, voseo
i 8 D TH L\ B0 vos DHIEE Bk L. SABEMEOHFO = A
WEEBFAR L. Hcfffidte, vos RO A BEFO tu R tuyo ¥
foT\w B, Vogear HIE “vos” TIEASC EiX “tu” THEAFTER tutear & —
RRCEHLL T %0 HIT bd vb E,-jrﬁjﬁﬁj tutear |3~ vos OFBICE R L
TVWBOHRIMEN Do Mk 6NE L VBELVWIFTHI ERTHSTS %,



(38) A X B % %A

Hasta aura que has venido vos——Giiiraldes.

X % 13 vosear ¥ BT ABICH WO LK tutear ¥ BET 20456 F
vos CERLTEW btk i XRAMM2, Hi¢ LT bi & vos & ERRC
[FA—il L “hablarse de 6 v de vos” W5 I 5 hiEEmML HHKk, (“—
Es linda.----- pero no tan linda como wvos. El“l la primera----- vez que
Lucio se atrevia a tutearla----+ Aquel 0 que por primera vez volvia a

»

resonar en sus oidosg::.--- ) Viana.

Vosear i« 7L ¥ F iR TiE. HX 13T chechear & LTERZ
T B, Mtk & Vocative particle @ che. | B « i {%i@o hombre o
Bic, ELh b A\OEEE%IEE Lo« Vocative © vos iz teoNE
ok T ABE YGRS, DA 6 che |3 American word used in
Argentine as a familiar form of address éﬁ%&f&)%o che OIEJEIT K
\WICERRE S Mt S <L Sp. © ce HOMTL B IO TH B, O EK
TR > che DHBIZELE LT TAE>F> LHBELTVWANRS (K ¥
?K%f%ﬁﬁéﬂ%ﬁ)@@@AkDQ%Km17ﬂ€V%V@A%&ﬁT
7 DOWDO CBEOFER LR DR, 7V ~CRTK che & TA ¥y F¥ AR
UHEY) CYACDTERD SNy % T L5 aRE#HE LTaTban T
o RL voseo BHMEI T ALYy FrDBBOHTIEA PEROABIC
Mebizads, TAEr T4 v RUYAT L L RT—BEWREEBTWE0O
Td %o Voseo O HIPEA 13 Henriquez Urela ¢k 3 & hERD =450 —
¥YBATWVWS, Voseo B—Ric 7L ¥ T4, UALH 4, »’971"/\@7}(%!5
Gy 7P F=5, TN eHARF~1, FoVUF5R, =A5H, 225V F
D REST 2 150 B HEEREE R T 2 £ > 20 Chiapas K1 Tobasco FiHy b
TddH, i+ —, EE~=L~, JtE~<r —~, FI Y, =27 FALITRT
2 b0 LEZRLDOL, 2 rrE Y, RFRTTF | RFORNPREZ ~~OK
FO—EFCRTCHEELTVSE, CHITR LG @G s 3, 7 -, =
A= FY) EYEOM, LB r vy, <F x5 W=7 FA X
FYOREMHPEEF > b, FIvITRET A+, T 2c—TICHVORTY



7xvizv-;§x='yvlo!ﬁﬂ§ ¢ 39>
5o
RIT voseo DS WA LRBHR TR0 L5 £2 T AR
FZFRCHORBOBERNBIEY MBIl 3,
vos B+ AMARINEE. BF L TWRBEN TS Dk, bk otrosys
vos MU vos OREFICMz bhkee £ LTRIFE N VIRECHBTES
i nos KT vos h SERILI AN, FOLEH S IC T ABBEFSEDOT
Lihdt, BHOBREIFE LTHVYS L THR ik, Poema del Cid (1140)
T vos IRERR L Tk, REE, RIKEBKE OMOBHINAIFT 1 1F ©F
ik & L’tﬁﬁv\Bm'Cm %, (vos tomades, tomedes, veedes, sodes, seredes,
etc.) — ti B FHKOBCIEUENLITFTBZDCHWLNT WS, #l2iF Cid B35
Ric, 4—7o Bucdr FEic, X—MBICHICIH- it 5B (10 callas,
dizes, eres, etc.) SRL ZOHWICHRTD ti OHB K vos @@ﬁ}fﬁ!{ifﬁk
FIE AU 20 fibilke PI~NEERFEHc ti © Muio Gustioz
CEE#T. o oBEBORSHB ELEOTWw B, (dizidle ; saludddmelos,
etc.)e FREMAICIHT, 20 vos BT ti OBEMZE, bOLExLE D=
ABEEERO d BRELO\L 3 Dke (vayaes<vayades, soes<lsodes)
LT 4« ZABOBMuc R TBET 3 e's BRl4 LT irds<irees<.iredes;
debés<<debees<<debedes & i %, &b ¢ debés DX 5 hﬂé;‘&@ﬁﬁ#ﬁﬂ‘]h%
R sepés<sepaes<sepades, sos<(soes<<sodes, partfs<parties<<partides
YEFLDZ, THICRKL T ae & oeb;“yb-—7‘:¢%§§grc ai & oi (andais,
"sols) EZHABRF(LIN, ELTTHRDS b:i'&ﬁg’@ ee (avees>>aveis;
debees>debeis) i 5 ei OBRELXWE L7z, +AMROWEZTIC, #TO
INLDOBRRBELTHWL N, £ OBED Am. Sp. © voseo 2\ 57
N5, TORMANMLEL 2o FAMLCEIFTHTO TEARZZ ATBERE
BV vuestra merced: A& b, 1THE#ZITIT usted X k2%, 16(F{RZ2IC
BEbEI{HvwLZRIX vos tomiis, tomaréis, toméis, tomzbades,
tomariades, tomastes, etc. T vos r t1 O II5|FE . vos 24 x it H
DB T DREBE KD %o 16HHALD HiC vos DRBREE LER Wh AW



40 ) A X W % AN
Ths BLYRBEXREZEOHNOERY 2MELRE LTk, 1THI O
vos' IZEHE L, Bl LVWEHT T tu T TEASE LE 7 ik usted [Tk Tito
7o SRL vos X4 H3E Am. Sp. @ { BTFLTw3, voseo 3 A
EKTIELWIABRHEER Y EbY. TABERIFE by v S5cad
72h voseo KANEWEHBEHBEL Eh . BAL v voseo e & hOHEEEC LA
VD TEmBEFEDOTY 2,

(i) The River Plate #i%
TAEYF ., UAT A, RS H 4 et h r The River Plate
Region LB 543, TOHLL T THid 15 voseo D EHIEIRTEN & Castilian
Sp. OBMLEEIH L THNE TEOEY TH 3,

CASTILIAN

ARGENTINE
yo tomo yo tomo
vos tomas ti tomas
él toma él toma

nosotros tomamos
ustedes toman

ellog toman

nostros tomamos
vosotros tomjiis

ellos toman

:b@%uﬁE?&%ﬁ:k@ﬁﬁ&@@ﬁ@&ﬂ@&@ﬁbD\:Am‘
%EE!W)%% LW ustedes &= AFBEBENTTH 2425 voseo Ttk 5BEic
. AF, ZABEBERE oA B F2zLicT 5,

PRESENT INDICATIVE ,
vos tomis ti tomas
vOos comés ti comes
vos vivis td vives

PRESENT SUBJUNCTIVE
vos tomés i tomes
vOs comgzs td comas
VOS VIV3S tu vivas
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PRETERIT INDICATIVE
vos tomaste (tomastes) ' ti tomaste
vos comiste (comistes) ti comiste
vos viviste (vivistes) td viviste

IMPERATIVE
toma toma
comé , cone
vivi vive

ftho 7 > AT RTOBFARIE TAFEEHB T 30, HEOHEROP 2 0R
Archaic AIRENRERIC—BEILPT VWS, (—ds <<—dis, —és <—éis, etc.)
£ T, Imperfect Indicative : vos tomabas, comfas, vivias, etc.

Future Indicative: vos tomards, comeris, vivirés;, ete.

Imperfect Subjunctive : vos tomaras, comieras. vivieras, etec.
River Plate si5icidTid. voseo B R RINAFE LR Y OB TH 51X
mbfk<\@%&UL%%&K@\ﬁﬁOfmaom%0$c0%m%ﬁO
TWBDE., PERDO O KT 28ERBETD 5, AEOEFEOMCH
FARLVEEHFCAVSN) ., RELOENLLTFOECHLTLELDS
oD, BEOLEICRTRAZORICE Y 25 A 2 BRAMKCEFSD
ST sz ks, MBOTHEELT, ZLTF =X, T4 VRCRT
FHES S MBICH LT, RLE R TEERE L CRTE, T8’
usted ¥ DLCRIBICES LT %0 RIS SO FHECHE LN T R IE
vos L usted ZHFHT %, B -THEOCHSCRTREF LRI T HBIc, &
Y RBREH T RETBIC usted VST WS, vos X LH. BRO
BICRTAV 5T wh, BERTHIIE b0 & lTHEDERICH LT o
HRERHET. PEC 0 EAN 3, BLESISEBICH B PE P, vosk
#5, TACHBEZ icity vos ¢S AEOEKZE R, BLVWFROPT

b, ZOBEEL T LEEIT T, U K FEL TV B,
TAXY F R TIE, vos R EIBEB ERE T 5N R T



(42) A X B KR A
Bl TR ARBR L E2 b VNS, THICKL td BRTr £
T4 BB EBET 2ERO DB EOMEFERT/IRCHIENLTN 2, TOH
K LTHREBEYEBECAMEBECHIRLTVS, 7=/ 27 4 v 205§ LEECH
H%Et&ﬂ’a. vos (vos tomds) LmEx VBB bi (ti tomas) 3 JEx té
tomds & vos tomas LBRIT BT LickBo B,b{ ThiE voseo ITff S5 E)
SRY Castiliah Sp. IKiEF X 5 &3 % merioration ODERMTH %,
vosear O R : | Vos no tengs nada |——Lynch.
A vos te pasa alguna cosa-.----——1bid.
¢ Qué tenes vos? —-Ibid.
, ¢ Ande lo has visto ?——Ibid.
ERoBBOHO X 5 ic haber 7 L ¥ v 7 4 v it ™} B2 Present Indicative
@ voseo DL habés X h y8A has TH 3B,
| (ii) -« Y ~
— AR T A v F o THWLN TV B LR Ok voseo AL L 5i1c

CFY ~TRE O, RLANLXBREOHNRORRTCOBREAMBO XET
voseo BHBEDO B ZANEOMTRIEA EME Lo 2 LTHSE ti £
usted ZFZA EMETEICHES , SRL voseo RRECHBFAZLE ECRT.
HRE LT, ZOMEEROTY 5,

PRESENT  INDICATIVE

Argentine . Chilean

vos tomds vos tomdi (8)
vOos comés | - vog comis
vos vivis vos vivis

PRESENT SUBJUNCTIVE
vos tomés y vos'i tomis
vos comds vos comii (8)

vos vivds vos vivdi (8)
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FUTURE INDICATIVE

vos tomards vos tomaris

vOs comeras ' vos comeris

vos viviras vos vivirfs
IMPERATIVE

tom4a ‘ toma (*tomd)

comé come (*comé)

vivi vive (*vivi)

IMPERFECT INDICATIVE
vos tomabas vos tomdbai (s)
vos comias ' vos comfiai (8)
*ETAErF BT DRBICRTHY bR 2,
IMPERFECT SUBJUNCTIVE

vos tomaras vos tomadarai (s)

vOos comieras ' vos comiérai (8)
FY)~CRF 2HREO —sBERZZFEFT T 2B2RBFINAE VT LRE
BYET 3, —4i(s) OFRERICRTRAMAERTINR Ve RTZOEEBIX
SBO —al ik ay TP B, 21X estai, estay, tomai, tomay %  —is &
RICR TR LAS 5O high front vowel | o BICFHEF R T2
3, £ LTEBABIEN s LATENMN., ENBEATAEVS h ZLUTH
s, Bt venfs ik venih;llegufs X i& lleguih ¢& %,

IR e bR X D (VEBEBRIRE —ar BifCRT 2 - ABEEE R R
C—er R (F —ir FHEFICHRIF %5 Subjunctive Present ¢ {3 3 ~ ATBEBGE
Bz, ffo—ds B h bW —4i(s) BTH b, (2—er BiFOHEELLE
TR B—és iER L —ar BiFFRO R EIRFECRNT B —6s B—ir BhF0—IsiE
RO T—is L3, BHRTOBRIDRRCHEOT WS ZARBOHERK
B —as X )b s THB, AMETVRBAELYW-ZARBEE R TS
BEBPPLITFAV o3, BICHEDHERET L ¥ 74 »OBSRCRTH



C44) | A X B % B AE
WHLSo

F U —ICTRIT % voseo BOITFENBF R I KT >, . F 4 A, X
v F VU TH o M4 RICE~ZHEDUHC 7 9 — CRTHD TR & B8
Lo B2 B DO E—iREI, amal(s) T LT ama(s), soi(s) 1c¥ LT so(s)
HC, B TAE L FLOBETHL I,

voseo OBl x ZO=Z 080 X

No 1o tomis a mal ni pongai esa cara.——Alberto Romero.
Debis COTYOL:-:--- vos sos MNifio----- comete todos los chupes que
poday Yy veris yqu‘é gloria--... pa que vos NO pongay €sa cam’ ------ jmira!
te voy a contar.——Sepiilveda.
i Qué decih, nifia?-..--- ——7? Cudnto velri (=valdrds), pelotita
dioro?——Manue! Guzmin Maturana.
Gil) ~ 2 -

voseo [ZFFE L~ T v N ICR TR OFE LB EE L MR HLE K5
LEECRTLAVOND, V<& 7 22 DRREBICRTE vos E5EZ i+
S\ Of Y G ti ICERTERHLZ b, ~L—ICRIT S voseom ik
CBE TR ZEFAEAT T C TEIRI R T L RBEWE R,
' (v) ® U1 ¥ ¥
HEOD 5FE—IRcEED ti B L Hjwa (td hablas, ti vienes),
K& OB BFEROMROHE LEECR TR, BPBRY ser EHEERTL
BT vost+ HBE)FH (vos hablas, vos vienes) ¥ {5, HEOHE;., 4%
Ky F, ZJNAR, F 5, FTATZSREF IV —~, TAX»F A TBEHELT
W B ICIRTIE . BEBE)F &3t vos b TwB , (vos habldis &
I ha.blés.vos venis, vos sabés, etc.)
(v) =272 7 F »n
mmom%?%ﬁbm&7r»m:0@mﬁm%knao#b—&%b%
AR EPREBIE, T YF L L FAXEERRETH D FIECR TIZ,
voseo KH&ERUEEOR ’,‘%"@%ﬁb?ﬁkﬁ%f%ﬁ'ﬁb 5o BCHEFEOD 5 A
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= DACHRTT L EBTD 5o REOBAICRTE ti OHEEEHBICRTE
D, FOLEx b, voseo DEXDHBIE, 7V —CRTHVWSEATL S
BTH 2, Mb—ar Bific BT 255 RE—dis £ L T—er RU—ir B0 R
B L TR —Is T B, (queris, habis, decis, etc.) 5 BERE« B
BB Qtoma) THVIEEHEO tomd TH Y, RERBE-KRKCTLErF
¥ ORITHER DT W B, (tomards, comerds, dirds.) =27 7 FAHICRKRTEAL
IXBEE R FERIIE vos ,&:9‘{:'0(\ TABBEEEGL L5 HERNS S (vos eres,
vos sabes, etc), EfELMEBFEILicibits 0 ZEE xR 2 vos LILICIR
b, KB HEBROTWBDT, 7»t/74/%%u~mﬁwa%5mwﬁ
HIR—R R R Y R 2 & RT3,
(vi) =2 » » ©v ¥
66 LI LD\ BHE LT B0 2 1 o ¥ YO LEECHKTH v &
NTW 3B voseo p— IR, "L ¥4 BEALCH S, (vos
tomds, tenés, vivis; tomastes 3|3 tomates X iF tomaste, etc.;toma,
tené, vivi, tomabas, tenias, etc.) RL L ¥r v Bkt K¥r*k
HRiz—ikic—6s (verds) c#OTWBs &L Henriquez Urefa R o &
“Observaciones sobre el espafiol en America” TEDTW 3 X 5 ICiBEH
ZYDTEAEVWHNE &, haber DI —ic has TH-OT habés ZHET
DB HE =2 r Y VICRTIZRLAAS voseo YR =2 TFAICRTHW
BNRBIPTwDZ, = n > ¥ YORBFERECRTIZ U B—fRic T, vos &
T 3o
(vil) - > -
HRET= v it RTIX 0 @AV S 4, vos (X0 R B L7 =
v EUYOBEMICRTE»PNLS,
(viii) =R ¥, Y
vO8eo @tﬁ%@?&f@ﬂ@@;ﬂ\:%nmﬁéf%ﬂﬁ'@b%o KRLEDOEK
k. TrErFrOoRRLdNL. F) —OoBRLd Y. EFECRAL T
Bo TLTRx ti & vos EMRY AV, BVFAH G HETdOk ). HET



C46) AX B E BN |
DOV T B T RF, Y ACRTIE voseo ZIFFHIC—ITH M LT,
voseo FAEIZICR T3 Z bHihN. ti O BEENETE5b0 L LTHER
bNTWnDB, =35 H, Fo VW3R, =, ‘t")b;(}fr—llr\‘ VAN B 2t a A (SN
THRFBEBECHWLNT WA,

(x) # % o =

AF e TR 0 BRI S BB TH %, voseo Pii"??yi‘&ﬁﬁﬁﬂﬁéc‘:};
77~ 7 OO TS 5 HEC R 5 HENICER S e 2R TD &
Avbid, A% aZobdr 77~ LEENCBUES L REOTY
"Bo VOS60 DHIEIZT T R AKES A2 3O ABFERATV Bo

(x) TrF4AFE

TN, VREPC, FIrYICRTIE I OHFBHVWLNE, 7
~NICRTIE voseo EHIRICHRIT MRS WABaeZFmeiiTn 3,
WYbIF, 2FT R~ CRIFBHML, vos oL VE 2 ta ORH]
ELVHER. HomoMRAMEELYRIRL T3, ZLTZOoHER, §
FRIC NG 2 KRBT LIE I N T W Ol T3 2 LieiZiio%k. Kok
Ty Fa—"EF = b, ) aREREEAKOMIILBL LU TR, WEE
M. A4 COERMCIORNETD B, RTvos R HR = X — D BLHL,
HCFYIOEA, A¥E, vo¥ =) 3CRTOH Bk HET
BHO MO X 5 R4 te & tuyo LI THL T ELWHO o8 &
vaestro ¥UTHVWOLHTVS, ZOZ LR EBRCHEBMNEUHESVBREYR
L TW 3, '

CANICHimE LTR2 BT LB LERP. A0 EBEROBIIRIERT
bmibbF, BEHLVWIBMECEIEIAZ A, BLAROPBERZ DK
voseo D REERRBCHRET 22 Lol EVANEFEOTV S T & BEE R
Yz 2C»h. X Castilian Sp. [T THRIZbLR—HOKVLS % & bR 2
. R2RTEBENS 5o | |
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Ameriean College Dictionary, Rondom Houce.

The Uuiversity of Chicago Spanish Dictionary, Chicago.

_Appleton’s New Spanish Dicéionary, New York.

Pequeiio Larousse Tlustrado, Paris .

N. Cowles : Lexical Characteristics of American Spanish observed in Regional Literary
Works. HISAPANIA, Yol, XXXVII, No.l. |

*C. Kany: American Spanish Syntax. Chicago.





